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Sicherheitshinweise:

Das Mobel ist nur fiir die Anwendung in geschlossenen Innenrdumen geeignet.

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Eindringende Feuchtigkeit kann einen Kurzschluss verursachen.

Uberschreiten Sie angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mébelstiick beschadigt oder zerstdrt werden.

Lassen Sie erforderliche Reparaturarbeiten nur vom qualifizierten Fachpersonal durchfiihren. Bei unsachgemafem Umgang droht Gefahr und Garantieverlust.
Alle Bauteile sind regelmaRig per Sichtkontrolle auf mechanische Schaden, Verschlei® und ihre Funktion zu kontrollieren.

Das Mobel ist kein Spielzeug.

Klappen, Ausziige und andere bewegliche Bauteile am Moébel kdnnen bei Fehinutzung zu Verletzungen fiihren.

Achten sie darauf, dass keine Kinder oder in ihrem Handeln eingeschrankte Personen die Mechanismen ohne Aufsicht betatigen.

Uyari bilgileri:
Mobilya, sadece kapali alanlarda kullanim igin uygundur.

Sadece bir toz bezi veya hafif nemli temizlik bezi ile temizleyin. i¢ kisimlara kagan islaklik kisa devreye yol agabilir.

Belirtilen azami ylk degerini asmayiniz, aksi taktirde mobilya pargasi zarar gorebilir veya kullanilamaz hele gelebilir.

Gerekli onarim galismalarinin, sadece kalifiye uzman personel tarafindan yapilmasini saglayin. Usuliine uygun olmayan kullanim seklinde, garanti hizmetinin
gecerliligi kaybolabilir.

Tum yapi pargalari, diizenli zaman araliklarinda mekanik hasarlara, asinmaya ve ¢alismasina yonelik gézle kontrol edilmelidir.

Mobilya oyuncak degildir.

Mobilyadaki kapaklar, gekmeceler ve hareketli diger yapi pargalari hatali kullanim seklinde yaralanmalara yol agabilir.

Cocuklarin veya zihinsel veya fiziksel olarak kisitli kisilerin mekanizmalar gézetimsiz bir sekilde kullanmamasina dikkat edin.

Warnings:

The furniture is suitable for use in enclosed indoor areas.

Please only clean the bed with a duster or a slightly damp cloth. Moisture which gets into the bed can cause a short-circuit. |
Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may sustain damage or be irreparably damaged.

Make sure any necessary repairs are only carried out by qualified specialists. Improper handling can be dangerous and risks rendering the warranty null and void.
All parts should be subjected to regular visual inspection for mechanical damage, closure and function.

This piece of furniture is not a toy.

Flaps, drawers and other moving components of the piece of furniture can cause injuries when used incorrectly.

Make sure that children or incapacitated persons cannot operate the mechanisms unattended.

Avertissements:

Upozornéni:
Nabytek je vhodny pouze pro pouZiti v uzavienych vnitnich prostorach.

K ¢isténi pouZijte pouze prachovku anebo nepatrné vihky hadrik. Vnikla vihkost mlze vést ke zkratu.

Neprekradujte uvedena maximalni zatizeni. V opacném ptipadé muze dojit k poskozeni nebo zni¢eni ndbytku.

Nezbytné opravy musi byt provedeny pouze kvalifikovanym odbornym personalem. Pfi neodborné manipulaci hrozi nebezpeci a zanik zaruky.
Vsechny konstrukéni prvky musi byt pravidelné vizualné kontrolovany, jestli nevykazuji mechanické poskozeni, opotrebeni a jestli jsou funkéni.
Nabytek neni hracka.

Skldpéci dvifka, vysuvy a jiné pohyblivé ¢asti na nabytku mohou pfi chybném pouZiti zpisobit poranéni.

Pamatujte na to, aby déti ani osoby, které jsou ve svém jednani nesvépravné, nemanipulovaly s témito mechanismy bez dozoru.

Le meuble est uniquement destiné a une utilisation dans des locaux fermés.
Ne nettoyer qu’avec un chiffon a poussiére ou un chiffon légérement humide. La pénétration de I’humidité peut provoquer un court-circuit.

Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut étre endommagé ou détruit.

Faites effectuer les travaux de réparation nécessaires part le personnel spécialisé compétent. Une manipulation non conforme peut entrainer un risque et une
perte de la garantie.

Un controdle visuel de tous les éléments doit étre régulierement effectué pour vérifier s’ils présentent des dommages mécaniques, une usure et s’ils fonctionnent
correctement.

Le meuble n'est pas un jouet.

Les volets, les tiroirs et autres piéces mobiles du meuble peuvent entrainer des blessures en cas d'utilisation incorrecte.

Veillez a ce que les enfants ou les personnes handicapées n'actionnent pas les mécanismes sans surveillance.

Wskazdéwki ostrzegawcze:

Mebel nadaje sie wytacznie do uzywania z zamknietych pomieszczeniach.
Czyszczenie tdzka nalezy przeprowadzac wytgcznie przy uzyciu Sciereczki do kurzu lub lekko zwilzonej szmatki. Wnikajaca wilgo¢ moze spowodowac

zwarcie elektryczne.

Nie wolno przekracza¢ podanych maksymalnych wartosci obcigzenia. W przeciwnym razie mebel moze zosta¢ uszkodzony lub zniszczony.

Przeprowadzenie wymaganych robot naprawczych nalezy zlecaé wytacznie wykwalifikowanemu personelowi specjalistycznemu. W przypadku niefachowego
obchodzenia sie z t6zkiem grozi niebezpieczerstwo oraz utrata gwarancji.

Wszystkie elementy konstrukcyjne nalezy regularnie kontrolowa¢ pod wzgledem uszkodzerh mechanicznych poprzez kontrole wizualng, zuzycia oraz ich
funkcjonowania.

Mebel nie jest zabawka.

Klapy, elementy wyciggane i inne ruchome elementy konstrukcyjne mebli mogg w przypadku ich nieprawidtowego uzytkowania powodowacé obrazenia.
Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby dzieci lub osoby o ograniczonej mozliwosci dziatania nie obstugiwaty mechanizméw bez nadzoru.

Waarschuwingen:
Het meubelstuk is enkel geschikt voor gebruik in gesloten binnenruimten.

Gelieve enkel met een stoflap of een licht vochtige vod schoon te maken. Het indringen van vocht kan kortsluiting veroorzaken.

Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of vernield.

Laat vereiste reparatiewerkzaamheden enkel door gekwalificeerd vakpersoneel uitvoeren. Bij ondeskundig hanteren dreigt gevaar en het verval van de garantie.
Alle componenten moeten regelmatig aan een visuele controle op mechanische schade, slijtage en goed functioneren worden onderworpen.

Het meubel is geen speelgoed.

Kleppen, lades en andere bewegende onderdelen aan het meubel kunnen bij onjuist gebruik letsel veroorzaken.

Let erop dat de mechanieken niet bediend worden door kinderen of door personen met een beperking, tenzij zij onder toezicht staan.

Avvertenze:

L'arredo & concepito per esclusivo uso all'interno.
Pulire esclusivamente con un panno per la polvere o con un panno umido. Lumidita penetrata puo causare un corto circuito.

Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti il mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.

Affidare gli interventi di riparazione necessari esclusivamente al personale tecnico qualificato. L'uso non conforme puo essere pericoloso e comporta la perdita di
garanzia.

Eseguire regolarmente un controllo visivo di tutti i componenti, per verificare eventuali danni meccanici, usura o anomalie di funzionamento.

I mobili non sono giocattoli.

Mobili con ribaltine, estraibili e altre parti mobili possono causare lesioni se usati in modo errato.

Assicuratevi che nessun bambino o persona con limitazioni funzionali utilizzi i meccanismi senza supervisione.

MpegynpeautenbHble YKa3aHUA:
Meb6enb npeaHasHavyeHa ana ncnosib30BaHUA TO/IbKO B 3aKPbITbIX BHYTPEHHUX MOMELLEHUNAX.
KpoBaTb paspeLuaeTca YUNCTUTb TONIbKO CaiPeTKOM AN1A NbIAN WU CNErKa BNAXKHOMN TPANKOW. MPOHMKLWAA BHYTPb Blara MOXeT CTaTb NPUYNMHOWN

KOPOTKOIo 3amMblKaHUA.

He ponyckaeTca npeBblleHne YKa3aHHbIX MaKCMMabHbIX HAarpy3oK. B NpoOTMBHOM c/ly4ae BO3MOXKHO NOBPEXKAEHME UK paspyLleHre mebenn.

Mopyyaiite HeobXxoaMMbIE PEMOHTHbIE PaboTbl KBAaNMPULMPOBAHHOMY crieLnepcoHany. Mpu UCNONb30BaHWM HE MO HAa3HAYEHMIO eCTb PUCK BOSHUKHOBEHUA
OnacHom cuTyaumu v

noTepu rapaHTUu.

Bce aetanu KpoBaT HEOBXOAMMO PErYNAPHO NPOBEPATb HA HaIMYME MEXaHUYECKMUX NOBPEXKAEHWIN, M3HOC M PabOTOCNOCOBHOCTD.

Me6enb — He UrpyLIKn.

[lBepupl, BbIABUMKHbIE ALLMKK U APYrve NOABUNKHbIE AeTann mebenv npu HenpaBUAbHOM UCMOAb30BAHWUM MOTYT NPUBECTM K TPAaBMAaM.

Cnenute 3a Tem, YTO6bI 4ETU UM INLA C OTPAHUYEHHOW AeecnoCcoBHOCTbIO He ynpaBnaam mebenbHbIMM mexaHuamamu 6e3 npucmotpa.
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Avertizari:
Mobilierul este adecvat numai pentru utilizare in spatii inchise.
Curatati patul numai cu o carpa de praf sau cu o laveta usor umezita. Patrunderea umiditdtii poate provoca un scurtcircuit.

Nu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti sd deteriorati sau sa distrugeti piesa de mobilier.

Orice lucrare de reparatii va fi efectuata numai de personal calificat. Manipularea necorespunzdtoare reprezinta un pericol si duce la pierderea garan iei.

Toate componentele trebuie sa fie monitorizate in mod regulat, prin inspec ie vizuald, pentru a nu prezenta semne de deteriorari mecanice, uzura si functionare
defectuoasa.

Mobilierul nu este o jucdrie.

Clapetele, fragmentele si alte componente mobile pot cauza rani daca sunt utilizate incorect.

Asigurati-va ca niciun copil sau persoane care sunt restrictionate in actiunile lor nu opereaza mecanismele fara supraveghere.
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Figyelmeztetés:

A butor kizarélag beltéri, zart helyiségben valé hasznalatra valé.
Kérjuk, csak portorl6vel vagy nedves ronggyal tisztitsa az dgyat! A berendezésbe beszivargd nedvesség rovidzarlatot okozhat.

Tartsa be az engedélyezett maximalis terhelhet&séget/teljesitményt. Kiilonben a butor és annak alkatrészei megsériilhetnek, t3nkre mehetnek.

Hagyja a sziikséges javitasi munkalatokat a szakképzett személyzetre! A szakszer(itlen hasznalat veszélyes helyzeteket teremthet, illetve a garancia elveszitését
vonhatja maga utan.

Rendszeresen nézze at az Osszes alkatrészt, ellenérizve a mechanikai karokat, kopast és a funkcidkat.

A butor nem jatékszer.

A butorok ajtajai, kihuizoi és mas mozgo részei helytelen hasznalatkor sérilést okozhatnak.

Kérjuk, Ggyeljen ra, hogy gyermek vagy korlatozott cselekvéképességli személy ne hasznadlja felligyelet nélkil a szerkezeteket.

Upozornenia:

Nabytok je vhodny len na poutzitie v uzavretych interiéroch.
Cistite len pomocou prachovky alebo jemne navlhéenej handricky. Prenikajtca vihkost moze spdsobit skrat.

Neprekro¢te uvedené maximalne zatazenia. V opaénom pripade sa méZze nabytok poskodit alebo znicit.

Potrebné opravy nechajte vykonat kvalifikovanému odbornému persondlu. Pri neodbornom zaobchadzani hrozi nebezpeéenstvo a strata zaruky.
Vsetky konstrukéné diely treba pravidelne vizualne kontrolovat vzhfadom na mechanické poskodenia, opotrebovanie a funkénost.

Nabytok nie je urceny na hranie.

Veka, vysuvy a iné pohyblivé diely na nabytku mdZu pri nespravnom pouZivani spdsobit poranenia.

Dajte pozor na to, aby Ziadne deti alebo osoby s obmedzenym konanim nemanipulovali s mechanizmami bez dozoru.

Opozorila:
Pohistvo je primerno samo za uporabo v notranjih prostorih.
Cistite le s krpo za prah ali rahlo navlazeno krpo. Vlaga, ki bi prodrla v posteljo, lahko povzroéi kratek stik.

Ne prekoracite najvecjih navedenih obremenitev. V nasprotnem primeru se lahko poskoduje ali unici kos pohistva.

Potrebna popravila naj izvajajo le pooblaséeni strokovnjaki. Pri nepravilni uporabi obstajajo nevarnosti, garancija pa preneha veljati.
Vse sestavne dele je treba redno pregledovati glede mehanskih poskodb, obrabe in delovanja.

Pohistvo ni igraca.

Lopute, izvleki in drugi premicni deli pohistva lahko ob napacni uporabi povzrocijo poskodbe.

Pazite, da otroci in osebe z omejenimi zmoZnostmi ne sproZijo mehanizmov stroja brez nadzora.

Sigurnosne napomene:
Namijestaj je namijenjen samo primjeni u zatvorenim unutarnjim prostorijama.
Cistite samo krpom za prasinu ili lagano navlazenom krpom. Tekucina koja prodre u krevet moze uzrokovati kratki spoj.

Ne prekoracujte navedeno maksimalno opterecenje. U protivno se namjestaj moze ostetiti ili unistiti.

Potrebne popravke smije obavljati iskljucivo kvalificirano stru¢no osoblje. U slu¢aju nestru¢nog rukovanja prijeti gubitak prava na jamstvene zahtjeve.
Sve dijelove treba redovito pregledavati kako bi se ustanovila mehanicka oStecenja, trosenje i kako bi se provjerila njihova funkcija.

Namjestaj nije igracka.

Zaklopke, izvlacivi dijelovi i druge pomicne komponente na namjestaju mogu dovesti do ozljeda u sluc¢aju nepravilnog koristenja.

Pazite da djeca ili osobe ograni¢ene u svojim aktivnostima ne upravljaju mehanizmima bez nadzora.
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